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BEDIENUNGSANLEITUNG
USER MANUAL

Bodenventilator
FLOOR FAN

Art.Nr.: BV45

gepriifte
Sicherheit

Hergestellt fiir/produced for:
Linder Exclusiv GmbH
Mackstr. 42
88348 Bad Saulgau
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WARRANTY AND CUSTOMER SERVICE

Our devices undergo strict quality control before shipping. If damage occurs despite careful
manufacturing or transport, please contact your dealer.

Warranty does not cover damage caused by improper use, third-party interventions, repairs,
or the use of non-original parts.

PROPER DISPOSAL

hi¢

The symbol with the crossed-out wheeled bin means that electrical and electronic equipment
must not be disposed of with household waste. Consumers are legally obliged to collect
electrical and electronic equipment separately from unsorted municipal waste at the end of
their useful life. In this way, an environmentally friendly and resource-saving recycling is
ensured. Batteries and accumulators that are not firmly enclosed by the electrical or
electronic device and can be removed without being destroyed must be separated from the
device before it is handed over to a collection point and taken to a designated disposal facility.
The same applies to lamps that can be removed from the device without destroying them.

collection points of the public waste disposal authorities or at the collection points set up by
the manufacturers or distributors within the meaning of the ElektroG. The disposal of old
devices is free of charge. Dealers with a sales area ofat least 400m? are obliged to take back
electrical and electronic equipment. The same applies to grocers with a total sales area ofat
least 800 m?, provided they offer electrical and electronic equipment permanently or at least
several times a year. Distance sellers with a storage area ofat least 400 m? for electrical and
electronic equipment or a total storage area of at least 800 m? are also obliged to take them
back. In general, distributors are obliged to ensure that old devices are taken back free of
charge by providing suitable return options within a reasonable distance. Consumers have
the option of handing in an old device free of charge to a distributor who is obliged to take it
back if they purchase a new device of the same value with essentially the same function. This
possibility also exists for deliveries to a private household. In distance selling, the possibility
of free collection when purchasing a new device is limited to heat exchangers, display
devices and large devices that have at least one outer edge with a length of more than 50 cm.
The distributor must ask the consumer when concluding the purchase contract whether they
intend to return the goods. Apart from that, consumers can hand in up to three old devices of
a device type to a distributor's collection point free of charge, without this being linked to the
purchase of a new device. However, the edge lengths of the respective devices must not
exceed 25 cm.
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WARNINGS

Never cover the device with items such as clothing or towels.
Do not use the device in bathrooms or other damp environments.

Do not insert fingers or other objects through the protective grille.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Clean the device only from the outside. For daily use, a monthly cleaning is
recommended.

+ Always unplug the device before cleaning.
+ Let the device cool for at least one hour before cleaning.

+ Clean the exterior with a dry, soft cloth or sponge. Alternatively, use a slightly damp cloth
with a neutral cleaning agent.

+ Do not use hard brushes or aggressive cleaning agents to avoid scratches or damage.

+ To remove dust inside the fan, a vacuum cleaner on low suction can be used.

CAUTION:

Always unplug the device before cleaning.
Never pour water directly on the device.
Avoid toxic or strongly aggressive cleaning agents such as alcohol, industrial cleaners, or

solvents, as they may damage the device.

TECHNICAL DATA

Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
Power: 80w

Fan speeds: 3

Fan grill dia: ca.46.5cm
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SICHERHEITSWARNUNGEN

Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam durch, bevor Sie das Gerét installieren oder
verwenden.

« Dieser Ventilator ist ausschlieBlich flir den Gebrauch im Haushalt sowie fiir dhnliche
Einsatzbereiche bestimmt.

+ Das Gerét darf nicht zu anderen Zwecken oder in abweichenden Umgebungen eingesetzt
werden, beispielsweise im Freien oder in gewerblichen Bereichen. Bei gewerblicher oder
unsachgeméafer Nutzung sowie bei Missachtung dieser Hinweise (bernimmt der
Hersteller keine Haftung; zudem erlischt jegliche Garantie.

+ Kinder ab 8 Jahren sowie Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit fehlender Erfahrung und Wissen diirfen das Gerat
verwenden, sofern sie beaufsichtigt werden oder eine entsprechende Einweisung zur
sicheren Nutzung erhalten haben und die damit verbundenen Risiken verstehen.

+ Kinder dirfen das Gerét nicht als Spielzeug benutzen.

* Reinigung und einfache Wartungsarbeiten dirfen von Kindern nur ab 8 Jahren und
ausschliellich unter Aufsicht durchgefiinrt werden.

+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat und das Netzkabel fir Kinder unter 8 Jahren
unzugénglich sind.

+ Dieses Gerat ist nicht fir den Betrieb (iber externe Zeitschaltuhren oder separate
Fernsteuerungssysteme vorgesehen.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist, sichtbare Beschédigungen
oder Undichtigkeiten aufweist oder nicht ordnungsgemag funktioniert.

+ Ein beschadigtes Netzkabel darf nur vom Hersteller, einem autorisierten Kundendienst
oder von entsprechend qualifizierten Fachkréaften ersetzt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

+ Achtung! Das Gerat darf nur betrieben werden, wenn alle Schutzvorrichtungen korrekt
montiert sind. Entfernen Sie diese nach der Montage niemals wahrend des Betriebs oder
der Reinigung.

+ Detaillierte Informationen zur Reinigung des Geréts finden Sie im Abschnitt ,Reinigung
und Wartung*.

+ Hinweise zur Installation und Bedienung enthalt der nachfolgende Abschnitt ,Einstellen

und Gebrauch®.
| ED
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SICHERHEITSHINWEISE

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Geréts, ob es unbeschadigt ist. Im Zweifelsfall darf es
nicht verwendet werden; wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen qualifizierten Techniker.

+ Die Verwendung von nicht vom Hersteller empfohlenem Zubehér kann Verletzungen verursachen.

+  Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird.

+ Entfemen Sie samtiiches Verpackungsmaterial. Lassen Sie keine Kunststoffbeutel, Styropor oder
Gummibdnder in Reichweite von Kindem liegen, da hierdurch schwere Verletzungen entstehen
konnen.

+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer ebenen, stabilen und hizebestandigen Oberflache
steht. Halten Sie ausreichend Abstand zur Wand, damit eine Lufizirkulation gewahrleistet ist.

+ Oben und seitlich des Gerats muss ein Abstand von mindestens 50 cm eingehalten werden.
Liftungsschlize diirfen weder blockiert noch mit Textiien abgedeckt werden; stecken Sie keine
Gegenstande hinein.

+ Das Gerét darf nicht im Freien befrieben oder direkter Sonneneinstrahlung / hoher Feuergefahr
ausgesetzt werden. Nicht flir den Befrieb unter ungtinstigen Witterungsbedingungen geeignet.

+ Das Gerat muss geerdet sein. Verwenden Sie kein Verlangerungskabel. Stellen Sie sicher, dass
die auf dem Typenschild angegebene Spannung mit der rtlichen Netzspannung ibereinstimmt. Ist
dies nicht der Fall, nehmen Sie das Gerédt nicht in Befrieb und wenden Sie sich an einen
Fachmann.

* Verwenden Sie das Gerat nicht in Verbindung mit Programmiergeraten, Zeitschaltuhren oder
separaten Femsteuerungssystemen. Niemals abdecken, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

+ Betreiben Sie das Gerét nicht in der Nahe von Hizequellen, offenen Flammen, Gas oder

brennbaren Materialien.

Platzieren Sie keine schweren Gegenstande auf dem Gerat.

Stellen Sie das Gerét nicht auf andere elektrische Geréte.

Stecken Sie weder Finger noch Gegenstande durch das Schutzgitter.

Kippen Sie das Gerat beim Bewegen nicht um mehr als 35°. Vermeiden Sie StoRe oder

Erschiitterungen. Bewegen Sie das Gerét niemals wahrend des Betriebs.

*  Kinder dirfen nicht auf das Gerét klettem oder damit spielen. Beaufsichtigen Sie Kinder und
Haustiere, solange das Gerét eingeschaltet ist.

+ Setzen Sie Pflanzen oder Tiere keinem direkten Luftstrom Ciber léngere Zeit aus.

« Verwenden Sie das Gerat niemals in Verbindung mit Pestiziden, Olen, Reinigungsmitteln oder
Sprihfarbe.

+Achten Sie auf einen sicheren Umgang mit dem Netzkabel, um Verletzungen zu vermeiden.

+ Verwenden Sie den Ventilator nicht in der N&he von Badewannen, Duschen oder
Schwimmbecken. Besprizen Sie das Gerét nicht mit Wasser.

+ Tauchen Sie das Gerdt, den Nefzstecker oder das Kabel niemals in Wasser oder andere
Fllissigkeiten.

+ Uberpriifen Sie das Neftzkabel regelmafig auf Schaden. Vlerwenden Sie das Gerat nicht, wenn
das Kabel defekt ist.

+ Stecken Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen ein.

+  Befreiben Sie das Geréat nicht barfud oder mit nassen Fiiten.

Ziehen Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose, sondem immer direkt am Stecker.
Ziehen Sie den Netzstecker stets vor der Reinigung des Gerats.

& 2

TEST BEFORE FIRST USE:

Before first use, ensure the speed control box is set to position “0” (Off) by pressing the
corresponding button. Then plug the device into the power supply.

Press the “1” button to select low speed and check the fan operation: the blades should rotate
evenly and smoothly at normal speed.

End the test by pressing the “0” button to turn off the fan.

OPERATING INSTRUCTIONS

Place the device on a flat, dry, and stable surface, maintaining at least 50 cm distance from
walls and surrounding objects.

Plug the device into a suitable power outlet.

Adjust the fan head manually: Hold the handle with one hand and move the fan grille up or
down with the other until the desired position is reached.

To adjust the speed, press the button on the back of the device:
Button “0”: Off

Button “1”: Low speed

Button “2": Medium speed

Button “3”: High speed

To turn off the fan, press the “0” button again.

Unplug the device when not in use.
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DESCRIPTION

. Base

Fan blades

Grill

Hook for securing the grille

Speed control box on the back of the fan
Screws

Non-slip feet
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SETUP AND USAGE INSTRUCTIONS

Remove all packaging material completely. Do not leave plastic bags, styrofoam, or rubber
bands within reach of children, as they may cause serious injuries.

The fan is delivered pre-assembled.

Procedure:
Place the device on a flat, dry, and stable surface.

Maintain a minimum distance of 50 cm from walls and surrounding objects.

&
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BESCHREIBUNG

. Sockel

Ventilatorfllgel

Gitter

Haken zum Befestigen des Gitters
Geschwindigkeitssteuerungsbox an der Riickseite des Ventilators
Schrauben

Anti-Rutsch-Fiike
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EINSTELLUNG UND GEBRAUCHSHINWEISE

Entfernen Sie sa@mtliches Verpackungsmaterial vollstdndig. Lassen Sie keine
Kunststoffbeutel, Styropor oder Gummibander in Reichweite von Kindern zuriick, da diese zu
schweren Verletzungen filhren kdnnen.

Der Ventilator wird vormontiert geliefert.

Gehen Sie dabei wie folgt vor:

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, trockene und stabile Oberflache.

Halten Sie dabei einen Mindestabstand von 50 c¢cm zu Wanden und umliegenden
Gegenstanden ein.
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TEST VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME:

Stellen Sie vor dem ersten Gebrauch sicher, dass die Geschwindigkeitssteuerungsbox auf
Position ,0“ (Stopp) steht, indem Sie die entsprechende Taste betatigen. SchlieRen Sie
anschlieRend das Gerat an das Stromnetz an.

Driicken Sie die Taste ,1, um die niedrige Geschwindigkeit zu wahlen, und (iberpriifen Sie
die Funktion des Ventilators: Die Fliigel sollten sich gleichmaRig und ohne Probleme mit
normaler Geschwindigkeit drehen.

Beenden Sie den Test, indem Sie die Taste ,0“ driicken und den Ventilator ausschalten.

BENUTZUNG DES VENTILATORS:
BEDIENUNGSHINWEISE

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, trockene und stabile Oberflache und halten Sie dabei
mindestens 50 cm Abstand zu Wénden und umliegenden Gegenstanden.

SchlieRen Sie das Gerat an eine geeignete Steckdose an.

Richten Sie den Ventilatorkopf manuell aus: Halten Sie den Griff mit einer Hand fest und
bewegen Sie mit der anderen das Ventilatorgitter nach oben oder unten, bis die gewlnschte
Position erreicht ist.

Zur Einstellung der Geschwindigkeit betatigen Sie die Taste an der Riickseite des Geréts:
Taste ,0": Stopp

Taste ,1*: niedrige Geschwindigkeit

Taste ,2“: mittlere Geschwindigkeit

Taste ,3": hohe Geschwindigkeit

Zum Abschalten des Ventilators driicken Sie erneut die Taste ,0".

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Gerat nicht in Betrieb ist.

BENUTZUNG DES VENTILATORS:

Bedecken Sie das Gerat niemals mit Gegenstanden wie Kleidung oder Handttchern.

Das Gerat darf nicht im Badezimmer oder in anderen feuchten Umgebungen verwendet
werden.

Stecken Sie weder Finger noch andere Gegenstande durch das Schutzgitter des Gerats.

& 4

SAFETY INSTRUCTIONS

+ After unpacking the device, check for any damage. If in doubt, do not use it; contact your
dealer or a qualified technician.

+ Using accessories not recommended by the manufacturer can cause injuries.
+  Unplug the device if it will not be used for an extended period.

+ Remove all packaging material. Keep plastic bags, styrofoam, or rubber bands out of
reach of children, as they can cause serious injuries.

+ Ensure the device is placed on a flat, stable, and heat-resistant surface. Maintain
sufficient distance from walls to allow proper air circulation.

+ Maintain at least 50 cm clearance above and to the sides of the device. Do not block or
cover the ventilation slots with fabric; do not insert objects.

+ Do not operate the device outdoors or expose it to direct sunlight or high fire risk. It is not
suitable for operation under adverse weather conditions.

+ The device must be grounded. Do not use an extension cord. Ensure the voltage on the
rating plate matches your local voltage. If not, do not operate the device and consult a
professional.

* Do not use the device with programming devices, timers, or separate remote control
systems. Never cover it to prevent overheating.

+ Do not operate the device near heat sources, open flames, gas, or flammable materials.
+ Do not place heavy objects on the device.

Do not place the device on top of other electrical appliances.

+ Do not insert fingers or objects through the protective grille.

Do not tilt the device more than 35° when moving it. Avoid impacts or shocks. Never move
the device while it is operating.

+ Children must not climb on or play with the device. Supervise children and pets while the
device is on.

+ Do not expose plants or animals to direct airflow for extended periods.
+ Never use the device with pesticides, oils, cleaning agents, or spray paint.
+ Handle the power cord safely to prevent injuries during use.

+ Do not use the fan near bathtubs, showers, or swimming pools. Do not spray water on the
device.

+ Never immerse the device, plug, or cable in water or other liquids.

+ Regularly check the power cord for damage. Do not use the device if the cord is defective.
+Never plug in the device with wet hands.

Do not operate the device barefoot or with wet feet.

+Never pull the plug out of the socket by the cord; always grasp the plug directly.

+ Always unplug the device before cleaning.
9 &
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SAFETY WARNINGS

Please read these instructions carefully before installing or using the device.
This fan is intended solely for household use and similar applications.

The device must not be used for other purposes or in different environments, such as
outdoors or in commercial settings. The manufacturer assumes no liability for commercial
or improper use or for disregarding these instructions; in such cases, any warranty will
also be void.

Children aged 8 years and older, as well as persons with limited physical, sensory, or
mental abilities, or lacking experience and knowledge, may use the device only if
supervised or properly instructed on safe use and understand the associated risks.

Children must not use the device as a toy.

Cleaning and simple maintenance tasks may only be performed by children aged 8 and
older and only under supervision.

Ensure the device and power cord are out of reach of children under 8 years old.

This device is not intended for operation with external timers or separate remote control
systems.

Do not use the device if it has fallen, shows visible damage or leaks, or does not function
properly.

A damaged power cord must only be replaced by the manufacturer, an authorized service
center, or qualified personnel to avoid hazards.

Caution! Operate the device only when all protective covers are correctly installed. Never
remove them during operation or cleaning.

Detailed information on cleaning the device can be found in the section “Cleaning and
Maintenance.”

Instructions for installation and operation are provided in the section “Setup and Use.”

REINIGUNG UND PFLEGE

Das Gerat muss nur von aufen gereinigt werden. Bei taglicher Nutzung empfiehlt sich
eine monatliche Reinigung.

+ Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker.

+ Lassen Sie das Gerat mindestens eine Stunde abkiihlen, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

* Reinigen Sie die AuBenseite mit einem trockenen, weichen Tuch oder Schwamm.
Alternativ kdnnen Sie ein leicht feuchtes Tuch mit neutralem Reinigungsmittel verwenden.

+ Verwenden Sie keine harten Blrsten oder aggressive Reinigungsmittel, um Kratzer oder
Beschadigungen zu vermeiden.

« Zum Entfernen von Staub im Ventilator kdnnen Sie einen Staubsauger bei niedriger
Saugstufe einsetzen.

ACHTUNG:

Ziehen Sie den Stecker immer, bevor Sie das Gerét reinigen.

Gielen Sie niemals Wasser direkt auf das Gerét.

Verzichten Sie auf toxische oder stark aggressive Reinigungsmittel wie Alkohol, industrielle
Reiniger oder Lésungsmittel, da diese das Gerat beschadigen kdnnen.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: 220-240 V- 50 Hz
Leistung: 80w
Ventilatorgeschwindigkeiten: 3

Ventilatorgitterdurchmesser: ca.46,5cm
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GEWAHRLEISTUNG UND KUNDENDIENST

Unsere Gerate durchlaufen vor der Auslieferung eine strenge Qualitatskontrolle. Sollte trotz
groRter Sorgfalt wahrend der Herstellung oder des Transports ein Schaden auftreten, wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler.

Die Gewahrleistung deckt keine Schaden ab, die durch unsachgemalen Gebrauch, Eingriffe
Dritter, Reparaturen oder die Verwendung von Nicht-Originalteilen verursacht wurden.

ORDNUNGSGEMASSE ENTSORGUNG

hig

Das Symbol mit der durchgestrichenen Muilltonne bedeutet, dass Elektround Elektronikgerate
nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden dlirfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu
verpflichtet , Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und
ressourcenschonende Verwertung sichergestellt. Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest
vom Elektro- oder Elektronikgerat umschlossen sind und zerstdrungsfrei entnommen werden
kénnen, sind vor der Abgabe des Geréats an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen
und einer vorgesehenen Entsorgung zuzufiihren. Das Gleiche gilt fiir Lampen, die
zerstdrungsfrei aus dem Gerat entnommen werden kénnen. Elektro- und

offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von den Herstellern bzw. Vertreibern im
Sinne des ElektroG eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die Abgabe von Altgeraten ist
unentgeltlich. Riicknahmepflichtig sind Handler mit einer Verkaufsflache von mindestens
400m? fiir Elektro- und Elektronikgerate. Das Gleiche gilt fir Lebensmittelhandler mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m? sofern sie dauerhaft oder zumindest
mehrmals im Jahr Elektround Elektronikgerate anbieten. Ebenso riicknahmepflichtig sind
Fernabsatzhandler mit einer Lagerfliche von mindestens 400 m? fiir Elektro- und
Elektronikgerate oder einer Gesamtlagerflache von mindestens 800 m? Generell haben
Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche

Ricknahme von Altgerdten durch geeignete Ricknahmemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zu gewahrleisten. Verbraucher haben die Mdglichkeit zur unentgeltlichen Abgabe
eines Altgerats bei einem riicknahmepflichtigen Vertreiber, wenn sie ein gleichwertiges
Neugerat mit einer im Wesentlichen gleichen Funktion erwerben. Diese Méglichkeit besteht
auch bei Lieferungen an einen privaten Haushalt. Im Fernabsatzhandel beschrankt sich die
Mdglichkeit einer unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines Neugerats auf
Warmelbertrager, Bildschirmgerate und GroRgerate, die mindestens eine AuRenkante mit
einer Lange von mehr als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den Verbraucher bei Abschluss
des Kaufvertrags bezliglich einer entsprechenden Riickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen
davon kénnen Verbraucher bis zu drei Altgerate einer Gerateart bei einer Sammelstelle eines
Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass dies an den Erwerb eines Neugerats gekniipft
ist. Allerdings diirfen die Kantenlangen der jeweiligen Gerate 25 cm nicht Uberschreiten.
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